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	Připomínky:


	Diplomantce se v podstatě podařilo stanovený cíl práce splnit. Za nejzdařilejší pokládám sedmou kapitolu práce, v níž jsou uvedeny zajímavé informace o motivaci mnoha názvů ruských i českých vodstev včetně údajů etymologických. Naopak morfologická klasifikace mohla být pojata důkladněji, zvláště klasifikace podle způsobu tvoření je pojata velmi lakonicky; mechanicky působí klasifikace podle počtu slov. Slabší stránkou práce je také její jazyk, který často neodpovídá stylistickým požadavkům na vědecké pojednání.

Kladně hodnotím i bohatý soupis bibliografických pramenů, které autorka k tématu vyhledala a prostudovala.
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	Náměty do diskuse:


	Trvá diplomantka na názoru, že hydronyma motivovaná názvy osad jsou zastoupena pouze v češtině ? (viz tvrzení na s. 40)
Na jakých principech jsou založeny seznamy ruských hydronym uvedené v příloze na s. 57 – 58?



Závěr: Práci ne/doporučuji k obhajobě.
Bakalářskou práci Michaely Polzerové k obhajobě doporučuji.
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� Políčka „1 – 5“ jsou zaškrtávací. Po dvojitém kliknutí myší na konkrétní políčko se objeví okno, na jehož druhém řádku prosím zvolte možnost „zaškrtnuto“. Hodnocení „1“ – nejhorší, „5“ – nejlepší. 





